XVARIO

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ Sl SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de intretinere.
ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de iluminat
si a accesoriilor acestora, sd fie realizatd de cétre
personal tehnic specializat.

2. Nu alimentati corpul de iluminat Tnainte de
instalarea completa a acestuia, conform cu
instructiunile de mai jos.

3. Corpurile de iluminat din aceastd serie sunt
destinate montarii exclusive in interior.

4. Numontati corpul de iluminat fn zone umede sau
n zonele de actiune a agentilor corozivi.

5. Asigurati-va ca locul in care este montat corpul
de iluminat permite accesul ulterior pentru
operatiuni de Tntretinere.

6. Dupa instalare, operatiunile de curtire a corpului
de iluminat se realizeaza numai dupa intreruperea
alimentdrii cu energie a acestuia, cu o carpa moale
si uscata.

7. Este interzis sa se foloseasca pentru curdtirea
corpului de iluminat, agenti chimici sau substante
abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

a. Tnainte de montaj asigurati-va c circuitul electric
nu este alimentat cu tensiune.

b. Demontati baza de fixare pe perete sau tavan prin
rotirea dispersorului spre stanga (fig. 1).

c. Fixati baza pe perete sau tavan (fig. 2).

d. Efectuati conexiunile electrice n clema de
conexiuni. Alegeti temperatura de culoare dorité din
comutatorul cu trei pozitii (selector), (fig. 3).

e. Instalati (a loc Tn bazd dispersorul prin rotire la
dreapta (fig. 4).

. Alimentati circuitul electric si verificati buna
functionare a corpului de iluminat.

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. We recommend that the installation of this light
fitting to be perform by technical professional
personal.

2. Don't switch on the electricity before the complete
installation of the light fitting, according to the
mounting instructions.

3. These light fittings can be installs only in the
interior of a building.

4. Do not install the light fitting in the humid areas
and the areas of corrosive agents.

5. Make sure where the light fitting is mounted allow
further access for maintenance operations.

6. Clean this light fitting only with a soft dry cloth and
only after switching off the power supply.

7. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

a. Before mounting, make sure that the electrical
circuit is not on.

b. Remave the mounting base to the wall or ceiling
by turning the diffuser to the left (fig. 1).

c. Fix the base to the wall or ceiling (fig. 2).

d. Make the electrical connections in the connection
terminal. Choose the desired color temperature
from the three-position switch (selector), (fig. 3).
e. Install back the diffuser in the base by turning to
the right (fig. 4).

f. Power up the electrical circuit and check that the
luminaire is working properly.

art. VROTCCT, VRO2CCT, VRO3CCT

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. Si raccomanda che l'installazione dell'apparecchi
e dei loro accessori sia eseguita da un elettricista
qualificato.

2. Non alimentare l'apparecchio prima di averne
completato ' installazione, in conformita con le
istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio
esclusivo in interni.

4. Non montate ['apparecchio in zone umide o
esposte ad agenti corrosivi.

5. Assicuratevi che la posizione di installazione
permetta l'accesso per le operazioni di
manutenzione.

6. Dopo l'installazione, le operazioni di pulizia
dell'apparecchio devono essere realizzate solo dopo
linterruzione dell'alimentazione elettrica, con un
panno moarbido e asciutto.

7. E vietato da usare per la pulizia dell'apparecchio di
agenti chimici o sostanze abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

a. Prima del montaggio assicurarsi che il circuito
elettrico non sia acceso.

b. Rimuovere la base di montaggio a parete o soffitto
ruotando il diffusore verso sinistra (fig. 1).

c. Fissare la base alla parete o al soffitto (fig. 2).

d. Effettuare i collegamenti elettrici nel terminale di
collegamento. Scegliere la temperatura colore
desiderata dall'interruttore a tre posizioni (selettore),
(fig. 3).

e. Rimontare il diffusore nella base ruotandolo verso
destra (fig. 4).

f. Alimentare il circuito elettrico e verificare che
|'apparecchio di illuminazione funzioni
correttamente.

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. L est souhaitable que l'installation des corps
déclairage et de leurs accessaires soit réalisée par
un électricien qualifié.

2. Ne pas alimenter les corps déclairage avant
linstallation compléte de ceux-ci, en conformité
avec les instructions ci-dessous.

3. Le luminaire e monté seulement a l'intérieur.

4. Prenez soin que les endroits ol seront montés les
corps déclairage permettent l'accés ultérieur pour
réaliser les opérations d'entretien.

5. Ne montez pas les corps déclairage dans des
zones daction des agents corrosifs.

6. Apres l'installation, les opérations de nettoyage
des corps déclairage se réalisent uniquement aprés
linterruption de lalimentation de ceux-ci, a laide
d'un tissu souple et sec.

7. lest interdit d'utiliser pour le nettoyage des corps
d‘éclairage des agents chimiques ou des substances
abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

a. Avant le montage, assurez-vous que le circuit
électrique n'est pas sous tension.

b. Retirez la base de montage au mur ou au plafond
en tournant le diffuseur vers la gauche (fig. 1).

c. Fixez la base au mur ou au plafond (fig. 2).

d. Effectuez les raccordements électriques dans la
borne de raccordement. Choisissez la température
de couleur souhaitée a ['aide du commutateur a
trois positions (sélecteur) (fig. 3).

e. Remontez le diffuseur dans la base en tournant
vers la droite (fig. 4).

f. Mettez le circuit électrique sous tension et vérifiez
que le luminaire fonctionne correctement.

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des
Beleuchtungskarpers und dessen Zubehdrs durch
einen Fachelektriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskarper nicht zum
Strom an, bevor diese vollstandig eingebaut sind,
laut den unteren Anweisungen.

3. Die Leuchte werden drinnen oder drauBien
montiert.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen
die Beleuchtungskarper eingebaut sind, den
spateren Zugang zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskdrper nicht in die
atzenden Mittel tatig sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der Beleuchtungskdrper
nach dem Einbau sind nur nach Unterbrechung der
Energieversorgung, mit einem weichen und
trockenen Lappen, durchzufiihren.

7. Es ist verboten fiir die Reinigung der
Beleuchtungskarper Chemikalien oder abrasive
Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN

a. Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der
Stromkreis nicht eingeschaltet ist.

b. Entfernen Sie die Montagebasis an der Wand oder
Decke, indem Sie den Diffusor nach links drehen
(Abb. 1).

c. Befestigen Sie die Basis an der Wand oder Decke
(Abb. 2).

d. Stellen Sie die elektrischen Verbindungen in der
Anschlussklemme her. Wahlen Sie die gewtinschte
Farbtemperatur mit dem Dreistellungsschalter
(Wahlschalter) (Abb. 3).

e. Installieren Sie den Diffusor wieder in der Basis,
indem Sie ihn nach rechts drehen (Abb. 4).

f. Schalten Sie den Stromkreis ein und priifen Sie, ob
die Leuchte ordnungsgemaf funktioniert.

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y
SEGURIDAD

Lea detenid las instrucci y
consérvalos para operaci de
AVISO!

1. Se recomienda que la instalacién de las ldmparas
y de sus accesorios se realice por un electricista
calificado.

2. No alimentar las [dmparas antes de su instalacion
completa, segun las instrucciones a continuacion.

3. La luminaria se monta solo en.

4. Asegurese de que las [dmparas estan montadas
en lugares que permiten el acceso el mantenimiento
futuro.

5. No montar ldmparas en zonas de accion de
agentes corrosivos

6. Después de la instalacion, las operaciones de
limpieza de las ldmparas se realizan s6lo después
de interrumpir el suministro eléctrico, con un pafio
suave y seco.

7. Esta prohibido utilizar productos quimicos o
sustancias abrasivas para la limpieza de las
[dmparas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

a. Antes del montaje, asegrese de que el circuito
eléctrico no esté encendido.

b. Retire la base de montaje a la pared o al techo
girando el difusor hacia la izquierda (fig. 1).

c. Fije labase a la pared o al techo (fig. 2).

d. Realice las conexiones eléctricas en el terminal
de conexion. Elija la temperatura de color deseada
desde el interruptor de tres posiciones (selector),
(fig. 3).

e. Vuelva a instalar el difusor en la base girando
hacia la derecha (fig. 4).

f. Alimentar el circuito eléctrico y comprobar que la
luminaria funciona correctamente.

GR - OAHTIEZ TOMOGETHEHE KAI AZOAAEIAL
AwBdorte Tig obnyieg npooektikd kat pulagre T
epyaoieg ouvtipnong.

MPOZOXH!

1. Zuviotdrat n tonoBétnon twv Siatdgewv pwuapol
Kat a€eooudp Toug, nou npénel va yivel and
ee1bIkeupEvo NAeKTPOAGYO.

2. Mnv tpopodoreite Ta puToTKa Npwv autd
eykataotaBolv NARPWG, UMPWVA HE TG NAPAKATW
obnyeg.

3. To pwuouko eival tonoBemnpéva oe.

4. BeBaiwBeite 6t o1 Béaeig onoBémaong tou
PWUOTIKOU eNttpénouv v enakoouBn npéaPacn
Yla epyaoieg ouvtpnang.

5. Mnv tonoBeteite putotkd oe dlaBpwukols
napayoves.

6. Metd v eykatdotaon, ot epyaaieg kaBapiopou
TWV PWTTTIKWV EKMELMOUV HOVO HETd and dlakonn
¢ 1po@odoaiag 1oug pe Eva PaAKG Kal ateyvo navi.
7. Toug anayopeuetal va kaBapioe 10 o,
XNHIKOUG NOpAyovTeg N AelavTiKa.

OAHTIEEZ TOMOGETHEHE

a. Mptv and v tonoBémnan, BePaiwBeite 6t 10
NAEKTPIKO KUKAwHa bev eival evepyomoinpévo.

b. Apaipéote  Bdan owpiEng otov Toixo h ot
0poen aTpéPoVTag Tov dlaxit npog a aplatepd
(ew. 1).

¢. Ltepewate  Bdon otov Toixo h oty opogn

(ek. 2).

d. Kdvte TG nAeKTpIKES OUVOETELG OTOV AKPODEKTN
oUvbeong. EnAégte v emBupnth Beppokpaaia
XpUpaTog ané tov dlakdm tpiwv Béaewv
(emhoyéag), (. 3).

e. TonoBetate §ava tov dlaxtn ot Bdon yupidovtag
npog ta 6eq1d (eIk. 4).

f. Evepyonolnate 10 nAeKTpIkO KUKAwHA Kat EAEyETe
0T T0 QWTOTIKG Aettoupyel owotd.

RU - UHCTPYKLIUA MO MOHTAXKY U
BE30MACHOCTU

MpouuTalite BHUMATENLHO MHCTPYKLMIO U
CoXpaHuTe ee AnA onepawuuu no yxoay.
BHUMAHME!

1. PeKoMeHpyeTcA yCTaHoBKa OCBETUTENBHBIX
nprBOPOB M UX NPUHALNEHHOCTEN
KBANMULPOBAHHBIM 3M1EKTPVKOM.

2. He nopasalite niTaHye Ha 0CBETUTENbHbIE
npu6OpbI Mepes X NOMHBIM MOHTAMOM, B
COOTBETCTBIE CO CAIEAYIOLLIEN MHCTPYKLMENA.

3. OceTUTENbHBIE MPUOOPHI MPeAHa3Ha4eHb
VICKTIOUUTENBHO MOHTaFKY BHYTPU.

4. YbenuTech, 4TO MECTO, B KOTOPOM YCTaHOBMEHbI
OCBETUTENbHbIE MPV1OOPbI, M03BONAET AANbHEALLIMIA
J0CTyM AN1A Oriepauii o yxogy.

5. He ycTaHaBnuBaiite ocBeTUTENbHbIE NMPUBOPEI BO
BIaMHbIX MECTaX WM B MECTaX [ie/CTBYA
KOPPO3VIPYIOLLVX BELLIECTB.

6. locne ycTaHOBKM, 0nepaLinm No YMCTKe
OCBETUTENbHBIX MPVBOPOB OCYLLIECTBNAIOTCA TONBKO
nocrie NpexpaLLeHIA Nofjaum Ha Hero
3INEKTPUYECTBA, MATKOM CYXOi TPAMKOM.

7. 3anpeLLeHo V1Cnomb30BaTh ANIA YUCTKI
OCBETUTENbHbIX MPVOOPOB XV MIYECKIE CPEACTBA
W abpasmeel.

WHCTPYKLUA MO MOHTAXKY

a. Mepe/ MOHTaMOM y6eanTECh, UTO 3MIEKTPUYeCKan
LieMb He BK/I0YeHa.

b. CHUMMTE MOHTaHKHOE OCHOBaHYE Ha CTeHe M
MoTofKe, NoBepHyB Avddy3op Bneso (puc. 1).

€. 3aKpenuTe 0CHOBaHME Ha CTEHe N NOTofNKe
(puc. 2).

d. BbINoNHWTE 3MEKTPUYECKVE COBAMHEHNA B
COeAVHUTENbHOM KnemMe. BolbepuTe renaemyio
L|BETOBYI0 TEMTMEPATYPY C NOMOLLIbIO
TPEXNO3MLIMOHHOrO NepexioyaTens (cenekTopa)
(puc. 3).

e. YctaHoBuTe AUddy30p 06paTHO B OCHOBaHME,
MOBEPHYB ero Brpago (puc. 4).

f. BKI0UMTe 3NeKTPUYECKYIO LieNb W MPoBepLTe
MPaBMIIbHOCTL PABOTLI CBETUIBHMKA.

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és rizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!

1. Ajénlott, hogy a ldmpatest és tartozékainak
felszerelése szakképzett villanyszereldnek kell
végeznie.

2. Ne csatlakoztassa a lampatestet ennek teljes
felszerelése eltt, az alabbi utasitésok szerint.

3. Aldmpatestek kizardlagosan beltéren
felszerelenddek.

4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vildgitotest
felszerelendd helye lehetdvé teszi jovébeni
karbantartdsi hozzaférést.

5. Ne szerelje fel a lampatesteket a mar6 anyagok
hatdsteriiletén.

6. Telepités- és tapfesziiltség kikapcsolds utén, a
ldmpatestek tisztitasi mliveleteket puha és szaraz
kendével végezziik.

7. Aldmpatest tisztitdsahoz a kémiai és
stroldszerek alkalmazasa tilos.

FELSZERELESI UTASITAS

a. Felszerelés el6tt gydz6djon meg amol, hogy az
elektromas aramkor nincs bekapcsolva.

b. Tavolitsa el a falra vagy mennyezetre szerelhetd
alapot a difftizor balra forgatasaval (1. bra).

¢. Rogzitse az alapot a falhoz vagy a mennyezethez
(2. dbra).

d. Végezze el az elektromos csatlakozasokat a
csatlakozokapocsban. Valassza ki a kivant
szinhdmeérsékletet a haromalldsu kapcsoléval
(vélasztd), (3. dbra).

e. Helyezze vissza a diffuzort az alapba jobbra
forgatva (4. dbra).

f. Kapcsolja be az elektromos aramkart, és
ellendrizze, hogy a ldmpatest megfelelden
mikodik-e.

BG - MUHCTPYKLIUM 3A MOHTAXK U

BE30MACHOCT

Mp VHCTE uru
3anaseTe 3a onepauuuTe No NOAAPbLMKKaTa.
BHUMAHMUE!

1. Tlpenopb4Ba ce MHCTanMpaHe Ha 0CBETUTENHUTE
TeNa U TeXHWTE MPUHAANEKHOCTY, f[a bbae
V3BBPLLEHO OT KBaNMGULIMPaH eNEKTPOTEXHMK.

2. He 3axpaHBaliTe 0CBETUTENHOTO TANO Npeau
LIANIOCTHOTO MHCTaNMPaHe Ha CbLLOTO, ChbITIacHO
I0NYMOCO4EHNTE UHCTPYKLMM W BHUMaTeNHaTa
MpoBEPKa Ha BepuruTe.

3. OcBeTuTeNHUTE Tena ca npedHasHaueHn
VI3KIIOYMTENHO 33 BLTPELLIEH MOHTaM.

4. YBepete ce, Ye MACTOTO, Ha KOETO € MOHTMPaHO
OCBETWTENHOTO TANIO N03BO/IABA CrIe TOBA AOCTBI
33 OMepaLyv No NoAAPbHKa.

5. He MoHTVpaiTe 0CBETUTENHMTE Tena BbB BAaMKHM
YHaCTBLM WM B Y4aCTbUM C AENCTBME Ha
KOPO3VMBHM BELLIECTBA.

6. Cnefi MHCTanupaHe, onepauuuTe Mo ro4ucTBaHe
Ha OCBETUTENIHOTO TANIO Ce U3BBPLLBAT CaMo Crefl
MPeKbCBaHe Ha 3aXpaHBAHETO C eNEKTPOEHePr A Ha
ChLLIOTO, C MeKa 1 Cyxa Kbpria.

7. 3abpaHeHo e fja ce 13n0/38a 3a NOYUCTBaHe Ha
OCBETUTESHUTE TeNna, XMMUYECKM Ui abpasvisHm
BELLECTBA.

WHCTPYKLIUU 3A MOHTAXK

a. penu aa MowTMpare, yBepeTe ce, ye
€IeKTPUYeCKaTa Bepura He e BKIoYeHa.

b. OTcTpaHeTe MoHTaMKHaTa 0CHOBA KbM CTeHaTa U
TaBaHa, KaTo 3aBbPTUTe AKPy30pa HanABo (dur. 1).
¢. 3aKpeneTe 0CHOBATA KbM CTeHaTa 1M TaBaHa
(ur. 2).

d. HanpaBeTe eneKTpuyeckuTe Bpb3KiA B KneMata 3a
CcBbP3BaHe. V13bepeTe wenaxara LpeTosa
Temneparypa ot TpUNO3WLIMOHHA NPeBKoYBaTeN
(cenekTop), (pur. 3).

e. MoctaseTe 0bpaTHO Ancy30pa B OCHOBaTA, KaTO
3aBbPTUTE HAfIACHO (ur. 4).

f. BKnioyeTe eneKTpiyecKaTa Bepura 1 nposepete
[1anv OCBETUTENHOTO TANO PaBoTy MpaBUmHO.

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci tdrzby.

POZOR!

1. Doporuti se aby nainstalovani svitidla a jejich
prislusenstvi provedlo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripojite svitidla pFed jeho Uplné nainstalovani,
podle névodi dole uvedenych.

3. Svitidla jsou urcena jen namontovani venku.

4. Zajistite si, Ze misto kde je namontovan svitidla
povoli nasledny pFistup pro tdrzbu.

5. Nenamontujte svitidla v z6nach kde jsou aktivni
korozivni ¢inidla.

6. Po nainstalovani, operaci na ¢isténi svitidla se déla
jen po odpojeni svitidla, a to j mékkym a suchym
hadrem.

7. Je zakdzéno pouZit se za Cisténi svitidla chemicka
Cinidla nebo brusné latky.

MONTAZNi NAVODY

a. Pred montdZi se ujistéte, Ze elektricky obvod neni
zapnuty.

b. Odstraiite montazni zakladnu na sténu nebo strop
otocenim difuzoru doleva (obr. 1).

¢. Upevnéte zakladnu na sténu nebo strop (abr. 2).
d. Provedte elektrické pFipojeni v pripojovaci svorce.
Pomaci tfipolohového prepinace (volice) zvolte
poZadovanou barevnou teplotu (obr. 3).

e. Nainstalujte zpét difuzér do zakladny otocenim
doprava (obr. 4).

f. Zapnéte elektricky obvod a zkontrolujte, zda
svitidlo spravné funguije.

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby nainStalovant svietidld a ich
prislusenstvo vykonalo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplné naintalovani,
podla navodov dole uvedenych.

3. Svietidla st urcené len namontovani vonku.

4. Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany svietidld
povoli nasledny pristup pre tdrzbu.

5. Nenamontujte svietidla v zénach kde su aktivne
korozivne €inidla.

6. Po nainstalovani, operdcii na Cistenie svietidld sa
deld len po odpojeni svietidla, a to j makkym a
suchou handrou.

7. Je zakézané pouZity sa za Cistenie svietidla
chemicke Cinidla alebo brisne létky.

MONTAZNE NAVODY

a. Pred montéZou sa uistite, Ze elektricky obvod nie
je zapnuty.

b. Odstrafite montdZnu zakladiiu na stenu alebo
strop otocenim difuzora dolava (obr. 1).

¢. Pripevnite zakladiiu k stene alebo stropu (obr. 2).
d. Vykonajte elektrické pripojenia v pripjacej
svorke. Pamocou trojpolohového prepinaca (volica)
vyberte poZadovanu teplotu farby (abr. 3).

e. Naintalujte spat difizor do zakladne otocenim
doprava (obr. 4).

f. Zapnite elektricky obvod a skontrolujte, Ci svietidlo
spravne funguje.

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.
UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz o$wietlen alarmowych i
ich akcesoriow byt przeprowadzony przez
wykwalifikowanego elektryka.

2. Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy
o$wietleniowej przed jej catkowitym
zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

3. Oprawy o$wietleniowe sa przeznaczone wytacznie
do montazu wewnetrznego.

4. Upewnij sie, e miejsce, w ktérym sa
zamontowane oprawy o$wietleniowe pozwala na
dostep do wykonywania prac konserwacyjnych.

5. Nie nalezy montowac opraw o$wietleniowych w
miejscach wilgotnych lub obszarach dziatania
czynnikéw korozyjnych.

6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw
o$wietleniowych wykonuije sie dopiero po jego
odtaczeniu od Zrodta zasilania, miekka, suchg
szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw
o$wietleniowych $rodkéw chemicznych i
materiatdw Sciernych.

INSTRUKCJA MONTAZU

a. Przed montazem upewnij sie, ze obwad
elektryczny nie jest wigczony.

b. Zdejmij podstawe montazowa do $ciany lub sufitu,
obracajac nawiewnik w lewo (rys. 1).

¢. Przymocuj podstawe do $ciany lub sufitu (rys. 2).
d. Wykonac potaczenia elektryczne w zacisku
przytaczeniowym. Wybierz zadana temperature
barwowga za pomoca tréjpozycyjnego przetacznika
(selektora), (rys. 3).

e. Zamontuj z powrotem dyfuzor w podstawie,
obracajac w prawo (rys. 4).

f. Wiacz obwad elektryczny i sprawd?, czy oprawa
dziata prawidtowo.

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUT'YPHOCT
MawmuBo npounTajTe ynyTcTBa U CavyBajTe UX
pagv oppiaBatba.

NAXHbA!

1. Mpenopyuyje ce fa yrpaatby pacBeTHVIX Tena 1
FbX0B MPUGOP 06aBM KBaNUGHKOBAHI ENeKTpIYaP.
2. HeMojTe HanajaTvt pacBeTHO TeNno npe noTmnyHe
VHCTanaumje, cnepvelin Aokba ynyTcrsa.

3. PacBeTHa Tena jecy camo 3a yHyTpaLLkby Yrpasitby.
4. YBepwTe ce 1a MECTO Iie je MOHTMPAO0 PacBeTHO
Teno oMoryhyje y bynyhe npucTyn 3a ofipiaBatbe.
5. HeMojTe MOHTMpaTV pacBeTHo Teno y obnactuMa
[1en10Batba KOPO3WBHMX areHata 1 y MOKpUM
nogpy4juma.

6. HakoH uHcTanavmje, onpepauja umiLhietrba
PaCBETHYX Tena, BPLLM Ce TeK HaKOH 3ayCTaB/batba
FbIXOBOI Hanajatba, MEKOM 11 CYBOM KprioM.

7. 3abpatbeHo je KOPUCTUTY 3a UMLLRerbEe PacBeTHUX
Tena, XeMMjcKa CpefCTBa v abpasviBHe
CymcTaHLe.

YNYTCTBA 3A MOHTAXY

a. lpe MoHTakKe, yBEpHTe Ce Aia eNEKTPUYHO KOMo
HUje YKIbY4eHO.

b. YKnoHuTe nocTome 3a MOHTaMy Ha 31a U
nnadoH oKpeTatbeM Andy3opa yneso (cn. 1).

¢. TIpn4BpCTUATE NOCTOsBE Ha 31A UM NnadoH
(cnmKka 2).

d. HanpasuTe eneKTpuyHe Be3e Y MpUKbYYHOM
TepMuHary. /13abepuTe embeHy Temneparypy 6oje
oMoy TPOMonorajHor NpeKiaaYa (cenextopa),
(en.3).

e. BpatvTe andy3op y 6asy okpeTarbeM yaecHo
(cnvKa 4).

f. YkibyumTe eneKTpriHO Koo M NpoBepHTe Aa in
CBETWbKA WCTPaBHO Pajiy.

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXA U BE3BEQHOCT
MpounTajre r1 ynarcreara BHUMaTeNHO U
3auyBajTe 1 3a NOHATaMOLUHY onepaLMy 3a
oapyBatbe.

BHUMAHMUE!

1. Ce npenopayyBa MHCTanaLyjata Ha npegmeTiTe
33 OCBETYBAH:E 1 HUBHUOT A0NONHUTENEH MpKOop
[a brze U3BpLUEHa 0Z CTPaHa Ha KBaNMMKyBaH
enexTpiyap.

2. He ro npuknyyyBajTe NpeaMeToT 3a 0CBETYBatbe
Mpef; HeroBaTa LieNocHa MHCTanaumja cnesejiu r
MOA0NY Ha3HaYeHuTe ynarcTBa.

3. MpeameTHTe 3a 0CBETNYBatbE CE HAMEHETH
EKCKNY3MBHO CaM0 33 MOHTVPatbe BO BHATPeLLHM
MpocTopuu.

4. OcurypajTe ce ieKa MeCToTo Kafe LUTo e
MOHTVPaH NPeaMETOT 3a 0CBETTyBakbe 0BO3MOMYBA
VMAEH NPVCTan 3a OfIpMyBatbe.

5. He ro MoHTVpajTe npeaMeToT 3a 0cBETNYBatbE BO
MeCTa Kou Ce Mof, BNjaHye Ha KOPO3VBHM areHTH.
6. Mo MHCTanaLmjaTa, YMCTeHETO Ha NPeAMETOT 3a
0CBETyBarbe Ce M3BPLLYBa camo noche
VICKNy4yBaHbEeTO Of CTPYja M CO MOMOLLI Ha CyBa U
MeKa Kpna.

7. Mpy 4nCTereTO Ha NPEAMETOT 3a 0CBETYBatbE
3abpaHeTo e [1a Ce KOPUCTAT XeMUCKM CPEiCTBA UK
abpasviBHI MaTepum.

YMATCTBA 3A MOHTAXKA

a. Mpen MoHTVpatbe, MPoBEPETe Aanu eNeKTpPUIHOTO
KOO He € BKIY4eHO.

b. OTcTpaHeTe ja MOHTaHaTa 0CHOBa A0 SMEOT MK
TaBaHOT CO BpTerbe Ha IMGY30POT Haneso (cnmka 1).
¢. MpuugpcTeTe ja 0cHOBATa Ha SMAOT WM TaBaHOT
(cnmka 2).

d. HanpaBeTe i1 eneKTpuiHmTe MpUKAY4OLM BO
MPUKNY4OKOT 3a NMoBP3yBatbe. V36epeTe ja cakaHata
Temnieparypa Ha 60jata oz} MpeKVHYBaYoT Co TpU
no3uumu (u3bupay), (cn. 3).

e. MocTaseTe ro NOBTOPHO [My30pOT BO OCHOBATA
CO BpTeH-E HaAEeCHO (CUKa 4).

f. BKny4eTe ro eneKTpu4HOTO Koo ¥ npoBepeTe
[lanu CBETW/IKaTa paboTy MpasuHo.

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno freberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporocliivo je, da namestitev svetilk in njenih
dodatkov naredi usposobljen elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v
skladu s spodnjimi navodili.

3. Svetilke so izklju¢no namenjene za notranjo
montaZo.

4. Prepricajte se, da mesto, kjer so svetilke
namescene, omogoca naknadni dostop za
vzdrzevalna dela.

5. Svetilk ne names¢ajte na podrocja delovanja
korozivnih agentov.

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izk|jucitvi
elektricne energije, z mehka suho krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali
abrazivna sredstva za ciscenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

a. Pred montaZo se prepricajte, da elektricni
tokokrog ni vkljucen.

b. Odstranite montazno podlago na steno ali strop
tako, da obrnete difuzor v levo (slika 1).

¢. Podstavek pritrdite na steno ali strop (slika 2).
d. Izvedite elektricne povezave v prikljucnem
terminalu. S tristopenjskim stikalom (izbirnik)
izberite Zeleno barvno temperaturo (slika 3).

e. Namestite difuzor nazaj v podnozje z zasukom v
desno (slika 4).

f. Vkljucite elektricni tokokrog in preverite, ali
svetilka deluje pravilno.

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
Pazljivo proitajte upute i saéuvajte ih radi
odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporuca se da ugradnju rasvjetnih tijela i njihov
pribor obavi kvalificirani elektri¢ar.

2. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune
instalacije, slijedjeci donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutarnju ugradnju.
4. Uvjerite se da mjesto gdje je montirano rasvjetno
tijelo omogucuje u buduce pristup za odrZavanje.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrugjima
djelovanja korozivnih agenata ili u mokrim
podrugjima.

6. Nakon instalacije, operacija CiS¢enja rasvjetnih
tijela, vrsi se tek nakon zaustavljanja njihovog
napajanja, mekom i suhom krpom.

7. Zabranjeno je koristiti za Ciscenje rasvietnih tijela,
kemijska sredstva ili abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

a. Prije montaZe provjerite da elektri¢ni krug nije
ukljucen.

b. Skinite postolje za montazu na zid ili strop
okretanjem difuzora ulijevo (sL. 1).

¢. Pri¢vrstite bazu na zid ili strop (sl. 2).

d. lzvrsite elektricne spojeve u prikljucnom
terminalu. Odaberite Zeljenu temperaturu boje s
tropoloZajnog prekidaca (selektor), (sl. 3).

e. Vratite difuzor u podnoZje okretanjem udesno
(sl 4).

f. Ukljucite elektricni krug i provjerite radi li rasvjetno
tijelo ispravno.

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Rekomandohet ge montimi i trupave te ndricimit
dhe shogerusave te tyre, te behet nga nje elekricist
i kualifikuar.

2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perpara
montimit te tyre te plote, konform instruksioneve te
me poshtme.

3. Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te
brendeshme.

4. Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e
ndricimit te lejoj nderhyrjen e mevonshme per
operacionet e mirembajtjes.

5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti
ose ne zona ku veprojne faktore gryres.

6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave
ndricues mund te behen vetem mbasi kemi
nderprere ushgimin me energji te tyre, me nje lecke
te bute e te thate.

7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e
trupave ndricues, solucione kimike ose substanca

gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT

a. Pérpara montimit, sigurohuni qé garku elektrik t&
mos jeté i ndezur.

b. Higni bazén e montimit né mur ose né tavan duke
e kthyer difuzorin majtas (fig. 1).

c. Fiksoni bazén né mur ose né tavan (fig. 2).

d. Kryeni lidhjet elektrike né terminalin e lidhjes.
Zgjidhni temperaturén e déshiruar té ngjyrés nga
celési (zgjedhési) me tre pozicione (fig. 3).

e. Instaloni pérséri difuzorin né bazé duke u kthyer
djathtas (fig. 4).

f. Ndizni garkun elektrik dhe kontrolloni nése
ndriguesi po funksionon sic duhet.



XVAR I 0 art. VROTCCT, VRO2CCT, VRO3CCT

TECHNICAL FEATURES

Code Type of LED | Power | Inputvoltage | Color temperature of LED | Working ambient Dimensions Weight Energy

PW) V) K) temperature (°C) OxL (mm) (kg) efficiency class
VRO1CCT SMD 2835 20W 220-240V AC | 3000K / 4000K / 6000K -20++40°C 307x71 mm 0,63 kg F/F/F
VRO2CCT SMD 2835 30w 220-240V AC | 3000K / 4000K / 6000K -20++40°C 397x83 mm 1,04 kg F/E/F
VRO3CCT SMD 2835 4LO0W 220-240V AC | 3000K / 4000K / 6000K -20++40°C 505x87 mm 1,55kg E/D/E

Color temperature selector Color temperature selector
\

4000K L - Brown

;é N - Blue
3000K

Block of terminals

T~

Standards: EN 60598-1:2015 + A1:2018, EN 60598-2-1:2020, EN 62493:2015, EN 62471:2008, EN 62031:2008 + A1:2013 + A2:2015, N

EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2019 + A11:2020, EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 61547:2009. T J @ l.
ROHS Goe | T www.arelux.ro

Importator: Arelux S.R.L., str. Al. Tolstoi, nr. 12, Bacdu - 600093, ROMANIA. N ‘_ compliant o~ Rl

Tel: +40 0234 514 492 / 546 620. Fax: +40 0234 546 677. TECHNICAL LIGHTING



OPEN SIZE 420x297mm

CLOSED SIZE 105x148,5mm
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PRINT: 1 color (black) front and back side)
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